The material in this document is not designed
to replace any publication issued by the
Watchtower Bible and Tract Society, and is
not produced by any authorized subsidiary of
that Society.

The characters, romanization and translations found in
this document cannot be guaranteed as 100% accurate,
since  all  were  generated by  automated
software. Additionally, mistakes may have made while
checking and formatting. In any case, the translated text
should be viewed as giving only a general guide to the
meaning of the Chinese. This is especially so if you find
a "(?)" placed directly after the top line translation. This
document is made solely to help English speaking
students hasten their learning of the Chinese language,
and is NOT a replacement for the main study materials
provided by Jehovah’s organization. Details of any errors
discovered can be sent to “terry@3lines.org”.
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holy spirit pour *6 Jesus * d1sc1[‘)‘les4 body/pers]onally
sing’ lm;D king'-jue® joi® Ye'so' dik' moon*-to san
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w1tness We w111 */1% MW  section have a look at
gin’-jing®  Ngoh’-moon* w001 joi® boon’
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how try hard bear/glve w1tness
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[ordinal] Chapter
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Jesus h ow strengthen apostles spread
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preachmg [ 7/ work
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Basedon Acts
Gan' %}“ Si’-to* Han - uen
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Jesus be resurrected after apostles melancholy/gloom
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MW3 week PR ap‘ostles . h ex01ted They
oh’ sing'-kei' si’-to’-moon doh moh hing'-fan®  Ta'-moon*

TR, (R B EE A

truly hope all of this will not end But
jan' hei'-mong® je’-yat'-chai’ bat'-wooi’ git’-chuk'  Daan’

2 #E BV fg &H!

today is Jesus ﬁnal one t1me to azppear [-ed
gam'-tin' si® Ye*-so' u1 *-hau’ yat' chi® hin“-yin® liu’
AN =17 . /—r
SR & WK &g M T e
Apostles to%ether stand * Mount of Olives on

4 3 1
Si*-to* yat'-hei’ jaam® joi® Gaam’-laam’-saan' seung®...

TEfE —EE Bh 7E ML £,

careful respectfully hear  Jesus ~ */’s every MW  word Jesus
i-sai” lin 4-tmg3 Ye'-so' dik' moo15—yat gui’ wa®  Ye'-so

74 WBE WEE 0 - A -

speak ﬁn1sh [- ed; apostles however still thmk 1t's not ﬁmshed[ ] This moment

suet’ yuen liv’  si’-to keuk yi’-yau® —me1 un® Chi~-si

A./\ =+
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Jesus raise one's hand glve them blessmgs Next/then Jesus

4 ) 2 4 3 4
Ye'-so! gui“-sau ka ta'-moon uk -fuk! Jip -euk Ye'-so!

MEk BF L ff] OUE - 55 , T

begm from the earth's surface  rise/ascend */upwards Apostles

hoi'-chi® ch}it/l\g4 dei®-min® sing' hei’-loi*  Si-to*
fAge & HuE S T
gaze after him rise/ascend above the heavens  afterwards there is

muk® -sung ta' sing'  seung’... tin'-hung' h/au(‘-loi4 yau’
H# Mt 7 kF  R=E, &K A
cloud hide from view ﬁrmléy [ed; h1m once more also unable to see

wan' ch/01 Je' liv’ ta' joi’  ya’ hon’-bat'-gin’
=Y ¥ r i B ot BAR
edg Jesus already go [-ed but they still

liw Ye'so' yi-ging' jau’ liu’ daan® ta'-moon’ y1ng4-gau
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gaze fixedly[- 1ng(1 the heavens Luke

yin!ég4-si6-jepk tin'-hung' Lo(‘-ga'-ﬁ‘lli-gzm'
BGE  OKZE o ( BIIEE 24:50;

Acts
Si*-to* Hang *_juen’

ERETE 1.9, 10)

+/for Jesus */’s apostles +/speak1ngg] see this  one
Dui’ Ye'so' dik' si*-to* loi’ suet hon’-gin’ je’ yat'
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scene is their l1fe turning point

rnglfé si° ta'-moon’-dik'  yan'-sang'  juen’jit’-dim
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The1r lord Jesus Chrlst already ascend to heaven [-ed
Ta'-moon’-dik' jue* Ye'-so' Gei'-duk' yi’-ging' sing'-tin' liu
e E mEk mE B8 R T,
they must what/how do * We can

ta'-moon® goi' jam’moh' baan® ne' Ngoh’-moon® hoh-y
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confirm Jesus already strengthen them let

har_léi-'d\i_n;:, Ye'-so' yi© keung’-fa’> ta'-moon’ yeung o0
EE L Wk & &b P . @
them be ableto continue to undertake he * start/begln *

ta'-moon’ nang® gai’-juk® chung®si® ta' soh’ hoi'-chi’ dik'

iy ge MM eFE M BT BAA AV

work So then Jesus [stress] how strengthen
gung'-jok>  Na’-moh' Ye'so' si® jam’-yeung® keung'-fa’

TAF o GIBEE, HRER = JEER SRD

ap%)stlef go3 carry out . th1s MW6 1mp0rtant assrgglment *l
si-to* hui® jap'-hang® je’ hong® jung®-yiu’ yam®-mo® dik' ne'

fEfE £ #T & W EHEE IH AV IR?

With regard to this MW  assignment apostles have what attitude

Dui’-yue' Jei hong® yam®-mo® si*-to* yau’ sam®-moh' taai’-do°
RS s TE (DR (BHE A B AR
This w1th today */ s, Chr1st1an have what relatlonshlp

Je’ gan' gam -tin' dik' Gei'-duk'-to* yau® sam®-moh' gwaan'-hai

B Sk M HEE B EE MG O

Acts [ordinal] chapter answer[-ed] these

Si*-to* Hang'-juen’ c/l_ai6 jeung' wooi'-daap’-liv’  je’-se
Y o vy =z K N
FEETE % 1 =& [\Er B
questlons answer will let us deeply feel [?]

man’-tai* daap3-'_\on3 wooi’ yeung® ngoh’-moon® sam'-sau’
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encouragement
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“ #FF ual?§ 7 ( ﬁﬁﬁ@ 1:1-5)
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* Acts . . in Luke once begln _]ust6
Joi® Si*-to* Hang'-juen lu1 Lo%ga' yat' hoi'-chi® jau

O EEE E, B - e

state clearly this volume book [stress] wrlte to Theophllus *
biu’-ming* je’ guen® sue' si’ se ka}i Tai*-a’-fei'-loh* dik'

x®H B & F 2 H & ef7EE 8,

*/as well as he before completed * Gospel of Luke also is
ji'-chin® se’-sing* dik' Lo®-ga'-fuk'-yam' ya’ si

M R R B BES

wrltze to thls person * In order to make clear
se kap' je’-goh® yan' dik' % Wai-liv’  biu’*-ming*

2 A

A = 1_{ /NS~ O I A
Acts of the Apostles 1s Luke successwe

Si’-to’ Hang'-juen*  si®  Lo®-ga'-fuk'-yam' d1k1 juk®

EfErrE 2 BinEE B @

MW/piece o]f writing Luke * Acts of the Apostles * begmnmg

Bl,rl Lo®-ga' joi® Si*-to’ Haﬁl_‘ juen* dik' hoi'-tau’
BB TE GSE(TE 0 pEsE
once more mention Gospel of Luke endmg account *  matter

chung® tai' Lo®-ga'-fuk' -yam git*-mei’ gei’-sut® dik' si®

B g BIEE &R I By =,

Luke *6 écts gfthe A]ﬁostles 4 *l begénmng4 W%lat/hOW say3
Lo®-ga' joi® Si>-to* Hang*-juen* dik' hei*-tau” jam yeung6 suet

4 BN TE (BEEFTE By I EEE 30

* Luke in Luke * I man call/name honourable 4

Joi® Lo®-ga'-fuk’ -yam 1u1 ﬁa ba’® je’-g oh yan ching'-wai* juen' -gwal

I BEhItE % E% D KRR < e

Theophllus some people consider this mdlcate
d1k1 Tai'-a’fei'-loh® sin' sang —se] yan® ying’-wai* jes biu*-ming*
E3] 27 =

GO TE T A VIR G M - R

Theophllus at that ume hkely posmon/qtatuq illustrious yet isn‘t behever

Tai'-a’-fei'-loh* dong -si* hoh® nang4 dei®-wai® hin’-haak' waan bat'-si® sun’-to*

PRITIEE Er olRe i BEGF . B AR (SGE -
*/but * Acts of the Apostles in Luke merel}l call  him */as Theophilus

i* joi® Si*-to* Hang'-juen* Iui’ ﬁ gan” ehmg ta' wai® Tai*-a’- fel'-loh
I

MAE T, E% & & R~ %EﬁF °

Some scholars eonjecture Theophlluq * read whole/entire

Yau’-se' hok% tui'-chak' Tai'-a’-fei'-loh* joi® duk’ yuen*  Lo’-ga' fuk yam

A BE N, RIHE £ B % EnEs

after become ed bellever therefore Luke because spmtual brolher *’s 1demny
hau si -hu sun -to yan'-chi® Lo® yi©  suk®ling* dai® -hlng dik' san'-fan®
N\ == 7AN
PSR T R T e Y
address sb by name dld not use honorific title
jik®-foo -ke14-m1ng4 moot®-yau’ yung® juen'-ching'
&I
i

HYHEA , 7
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only/just wordmg slightl (}1 have dlfference4 also supply * ;
jiZ-si® ji®-ngaan® leuk® yau’® bat'-tung® yau® seung’ ... hu

A TR OB A OAE, Xﬁ BT

some/a few detalls thats all
at se' sai ;Lt y1- 1

ik 4 e -

V(\{hat . can4 cauzse Jesus */’s dlsmples mazintain4
Sam’-moh' nang® si* Ye'-so' dik' moon*to* bo’-chi

B 2SI - R 17 O 7 S

strong/ﬁrm * faith Acts say
gin'-keung® dik' sun’sam'  Si*-to® Hang-juen* suet’
2 N Y e LN

BoR 1Y S0 7 EETE 13 8
Jesus use many proof show he; himself 1ndeed

Ye'-so' yung® hui*-doh' jing’-gui’ hin’-si® ji’-gei’ kok’-sat’

ER) H HE e BUn HO HEH

alive  */[indicates retumrn% to the normal state] Blble

woot” gwoh -loi* J016 Sing’-ging' dlk
N 2 [m
T HHAR o fE EEXK oY
original language in_ be translated as [?] proof reliable
.5 3 6
yuen -man” lui yik®-jo° jing’-gui’ kok’-sat
==3 113 A‘zr\z r==31)
=, B e SR HEE
* Greek laan’uage term it 1s only beloved * doctor

dik' Hei'-laap’-yue’ chi’* ji*-yau’ chan'-oi’ dik' y1 -sang

1 RMGE . HE CHE M éE 7

Luke use */[has Colossians This term

Lo%ga' yung® gwoh’ Goh'-loh*-sai'-sue’' Je’-goh® chit
5 for P . ‘é‘ ==

B oM 8 o ( HEEEE 414) EE 5
is a/MW technlcal term usually/common * medlcrne wrltlngs in
si® goh®  sut’-yue’ seBrer;D joi® y -hok ue -_]Ok jung'
= E fEE , W A BE EFE T

First What can  enable/make Jesus * s dlsmples

Gaap®  Sam®-moh' ning4 si? Ye*-so' dik' moon*-to?

5.6 CH ) &E®E g F HBERK @y FIE
malntam/keep strong * faith Second Why say
bo’-chi* gin'-keung* dik' sun’-sam’ Yuet® Wai®-sam®-moh sge\t
PRy B B B0 ?(2) BEE R,

today Chrlstran *’s falth based on lrrefutable beyond doubt *

gam'-tin' Gei'-duk'-to* dik' sun’-sam' gel -yue' ko%% mo*-yi* drk

SR OEEE B B0 BN st

proo 1/ eV1dence
jing’-gui®

it
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use to [7]  indicate unquestionable * proof/ev1dence Jesus

yung®-loi ji mo*-hoh®-ji*-yi* dik' le g’-gui’ Ye'-so'
Az 15 ,MTE@% 1y EE - ENER
supply[ ed] 1rrefutable proof/ev1dence He prev1ously many tlmes

tai’-gung'-liv’ kok’-jok® dlk1 jing’-gui’  Ta' chang doh'-chi’

ALY MR M R ot ¥ BW

to d1501ples appear sometime  is to one or two = MW
4 5 4 6 3 1 5 3
heung’ moon‘*-to* hin’-yin® yau’-si* si’ heung’ yat'-leung’ goh

B OPE B AR E B W (B

d1501ples appear sometime  is to all apostles
moon‘-to* hin’-yin® yau’-si* si® heung® soh’-yau® si*-to*
=
A B AW R B PBA (g
appear stlll there i 1s one tlme is to 500 & more MW

hin®-yin® Waan yau’ yat' chi’ si® heung’ ng’-baak’ doh' goh’

BOR, B A — X2 ® faf % (@

behever appear 1 Corlnthlans These
sun’-to* hin*-yin® Goh'-lam*-doh' Chin*-sue' Je'-se'

B B - ( BMZAIE  153-60) i5Lk

proof/ev1dence all are conclus1ve/1rrefutab1e beyond doubt  *

jing Sgui’ do' si® kok-jok® mo“-yl4 dik'
G MR R Rt 1)
Today true Christian *’s faith also is by

; Gam'-tin' Jan Gei'-duk'-to* dik' sun’-sam' ya’ 51
A7 =
SR H ORBE M L bR D
many conclusive/irrefutable  * proof/ev1dence */as base *

hui*-doh' kok*-jok® dik' jing’-gui’ wai’ gei'-choh? dik'

S R M BE B R -

Thereis not thereis evidencez prove Jesus prev1ously *6
Yau’ moot® yau’ jing’-gui’ jing’-ming' Ye'-so' chang, joi
N} A‘ZR A‘ZR N
" & ke E'E ek & 1F
on earth live ¥/ [has */for ou s1n * o die
dei®-seung® woot® gwoh’ wai’ ngoh’-moon’-dik' jui® yi* sei’

b VR oW, B ?/ETF'EJE’J ET

afterwards also beresurrected  * of course there is God R

ji'-hau® yau® fuk®-woot® ne' Dong'-yin® yau’  Seung’-dai’
/ V=N =

Z& X BE UR? BEAR B! bW

*’s word record[-ed] eyew1tness *’s reliable

dik'  wal-yue’®  gei’-joir*-liv’  muk®-gik'sje’ dik' hoh*kaau’

My EhEE RcEv T HEESE By WlEE

statement supply[-ed] abundant */in order to  make people
chan’-sut®  tai'-g ung -liv’  chung'-fan® yi* lm)g\ yan®
NS AN
PR, feftT o 1]
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be convinced *  proof/evidence We study carefully these

suni—fuk6 dik' J1273-7u12 Ngoh®*-moon®  yin* duk je’-se
Bk # =8 - &M T kb

records and/also pray for God */’s guldance can

gei’-joi’ blng kei'-kau' Seung’-dai’ dik' ji*-do® nang’

S, A Wk b oMy dsE &

greatly strengthen falth Must remember W1th cre(%uhty
daai®-daai® keung-fa’ sun’-sam'  Yiu’ gei’-jue® gan' hing'-sun’

KK BIE (E0 - F . B OB

different true faith is by reliable * proof/ev1dence
bat'-tung* jan' sun’-sam' si® yi’ hoh’kaau® dik' g-gu1
AE L, E B0 2 wFE B EE

*/as basis * Be gomg to recelve everlastlng hfe necessarlly

wai® gei'-choh® dik' Yiu' dak'-do’ wing’-sang' yat d1ng

Ry EEE o0y - FOBE] k&4

must have% true faith */[in order to?] carry out/be OK
yi’ yau’ jan'  sun’-sam' choi hang

o N
2 H H Bu A T -

John
Yeuk’-hon®-fuk'-yam'

( EtEE 3:10)

Jesus still proclalm God kingdom *
Ye'-so' waan' chuen®-gong® Seung’-dai’ wong'-gwok’ dik'

B157 = S T S = =1 =/ -

matter To glve an example he to disciples explam
si° Bei’-yue*-suet®  ta' heung® moon*-to! gaai’-sik'
29 A‘/ > M
£ tbeaER L fh o= FIRE AR
concemmg Messiah must suffer disaster and death

4 3.3 | .1
gwaan'-yue' Nei'-choi’-a® bit'-sui sau -naan® woh* sei*mong’

B  EEELE WH ZEE A Ft

*  pro hecy Luke n
dik' yue y1n Lo(’—gal—fuli—yarnl Dong
iy ?Em o ( BEIIER  24:13-32, 46, 47)

Jesus make clear  he; hlmself just is Messiah when he

11 2 4 . -4 3.3 -4
Ye'-so' biv’-ming* ji®gei’ jau’-si® Nei'-choi*-a® i

ek R HCE 2 WER 6, f

Jesus * teaching and  preaching [?] aspect */for disciples
I 16 306 416 6 -6 4
Ye'-so' joi’ gaau’-do” woh™ chuen’-do” fong -min® wai” moon’-to

7 MER £ AE R ME E B PE

cstabllsh -ed] What cxamplc
sue®-lap®-liu® sam®-moh' bong*yeung®

I RVATSR 1S 7
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really be */depend on stress God */’s kingdom

jing’-si® joi® keung’-diu® Seung®-dai’ dik' wong'-gwok’

B2 £ s bBwo#y TH

th1s theme because he _]ust 1s Go(:i ap oint
Je -goh’ jue’-tai' yan'-wai® ta' jau’-si® Seung®-dai’ wai’-yam®

ElE ERE, RE M sE bw BT

kmg Jesus preachlng [? * theme the Whole t1me
dlk gwan'-wong®  Ye*-so' chuen®-do°® dik' jue’-tai* yat'-heung’

m BT -UEE Mo 4 £ [

all/leven s God R */ s, kingdom R therefore today
si® Seung®-dai’ dik' wong'-gwok® yan'-chi’ gam'-tin'

R e BT

his d1s01ples preachmg [? l als<i> use God */’s
ta'-dik' moon*to* chuen’ -do” ya’ yi’  Seung’-dai’ dik'

fitdy  FIE FE W DL BEW Y

kingdom */as theme Matthew

wong'-gwok’  wai' jue’-tai’ Mas—taaf-t:ukl-yam1
TE R EE - ( BKEE 2414

Luke
Lo%-ga'-fuk'-yam'

PEHIHEE  4:43)

Upto _ Earth's extremlty [?] 5 4 Acts 4 4
Jik®-do’ Dei’-gik® Si“-to” Hang -juen

“HE M " (T
1:6-12)

That day apostles assemble * Mount of Olives
1 4 3 5 1
. Dong -tin' si-to’  jui’jaap® joi® Gaam’-laam’-saan
]
, e EB&E O£ WL
on this is Jesus ﬁnal one tlme W1th them *

seung®... je’ si’® Ye'-so' u1 -hau yat' ch1 gan' ta'-moon”* joi®

B IDEE B - OB MM fE

First Apostlcs havc Wthl’l two MW wrong * idea/opinion
Gaap® Si*-to* yau’ na’ leung’® goh® choh®-ng® dik' seung’-faat®

8,9. (OBt A W M (8 #5% 0 ALE 9

Sccong Jcisus . 2how correct s apostlci * idea/opinion
Yuet” Ye'-so jam™-yeung au-1ng si>-to? dik! seung’-faat

( Z4) Wik Bk &E (EfE By UL 2

Today Chrlstlans can thcrcfrom/from 1t lcarn */[actually] what
Gam'-tin' Gei'-duk'-to* hoh*yi’ chu -Jun hok do® " sam’-moh'

S HEGE oL e #oORE
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on earth rneet They . earnest */- ly ask Jezlsusl
dei®-seung® gin®-min®  Ta'-moon* yit®-chit’ dei® man® Ye'-so

£ N I  0 <<0 7)< /R 3 9. 75

say Lord - you be gomﬁ to  */ at this time */for
suet’ Jue a’>  nei joi® je’-goh’ si‘-hau® wai®
A./\ . = =+
SoCE WL R OB O aE HE A
Israel restore kingdom Acts
Yi’-sik'-1it® fuk®- h1ng wong-gwok® ma' Si*-to* Hang'-juen’
29 b g
PRI o R TN
Thls questlon reﬂect */out at that tlme apostles have

Je’-goh’ man®-tai* faan’-ying® chut' dong'-si* si’-to* yau’

L6) A R OB il =R (A

two s MW wrong * 1dea/0£)1n10n First they
leung’ goh’ choh’-ng® dik' seung’-faat’  Dai’-yat' ta'-moon*

moE sEEr 8y BUE o B, M

thmk God */ s kingdom set up 1mply/s1gn1fy
yi’>-wai' Seung’-dai’ dik' wong’-gwok’ gin’-lap® yi’-mei —Jeuk

TRy b By FE T AN

blood relatlonshrp in * Israelites recover country
huet’-tung®  seung’®... dik' Yi’-sik'-lit’-yan®* fuk gwok’

ks = B DesiA E OB e

Second they expect promlse */of kingdom */at
Dai® yl(’ ta'-moon* kei d016 g'-hui’ dik' wong’-gwok® joi®
/~/—A_A
CHUPT WIS RESF Ry EED <YE

th1s time that is 1mmed1ate1y Just begln
je’-goh® si*-hau® yik®-jik! ma’-seung® jau® hoi'-chi®
= =+ b3 AN
i R —— IR %J: — 3k FA1G
to rule Jesus how correct their
tung’-ji® Ye'so!  jam’-yeung®  gau’-jing®  ta'-moon’-dik

guo o HRER  BA& &R ARy

idea/o] inion *l
seung-faat’ ne

,u/£ HE?

Jelsus very, 1'5kely . know ] their4 first
Ye'-so' han’ hoh*nang® ji'-do® ta'-moon*-dik' dai’-yat'

CHRER R AIEE ALE, MRy

MW3 1dea/0£)1n10n very qulckl¥ then w1ll %et put rlght/correctron
goh® seung’-faat’ han’-faai’ jau® w001 dak -do®  gau’-jing’

& B HW w & B8 dE -

In fact only ten days afterwards his disciples _]ust
Si’-sat’-seung® gan® sap® tin' ji'-hau® ta'-dik' moon®-to

HE L K 205, 0 PIE 8
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w1tness[ ed] a new natlon */ s blrth
gin’-jing’-liv® yat'-goh® san' gwok’-juk® dik' daan’-sang'

HET @ B B 0 gk —

splrlmal Israel *’s birth God and/with
suk-ling*  Yi’-sik'-1it* dik' daan’-sang' Seung’-dai’  gan'

mE Desofy o sd LoBw R

blood relatlonshlp n Israehtes spemal

huet’-tung®  seung’... dlk1 Yi’-sik'-lit’-yan® dlk dak®-sue®

KT Eow sl o Rk

relatlonshlp sgon end/termlnate [-ed As for second MW
gwaan'-hai® faai’-yiu’ Jun;D 4i7 liw’ Jit-yue' (/1_311 byi® g
AN o
T T [ I
1dea/o§1n10n Jesus klnd */- ly remind them

seung’-faat®  Ye'so' yan'-chi® dei’ tai'-sing’ ta'-moon*

UL, BBk (2 o fEmE

Father go by hlS own * _]urlsdlctlon *  determine  *

Foo -chan' pang® ji’-gei’ dik' kuen® —nang soh® ding® dik'

“AGE R HCHY MR P B W

4time p46:r10d4 is]n‘t . you [plural]4 can klnow6 *l
si*-hau® si*-kei’ bat'-si® nei’-moon® hoh’-yi’ ji'-do® dik

e BP0, A& IR \IEL JmiE |y <7

Acts God's will fulfillment *
Siz-to4/Ha£1§4-juen4 Seung’-dai’ {i—gﬂi sﬂi—yin(’ dik'
( EfErE 1) bBw o5& BHE 0
time period even/also be God *  determine = *
si*-hau’® si*-kei’ si° Seung®-dai® soh’ dgq_gé dik'
HRifiz HF3A %B e bW BT E HY -

J esus * onearth  when personally say  */[has concerning
-6 6 6 4 2 1
Ye'-so' joi® dei®-seung® si* chan'-hau suet gwoh’ gwaan -yue

MERFE ML B B Bt M, AR

d Wlll */at Wthh day and hour
jung'-git®  wooi’ joi® na’-goh’ yat®ji* woh® si*-hak'
13 \%Z\Zj; b /(—A Hy'g{. 13 El%” iﬁ:[ 13 E:!:?;U bR

come Just +/even personally be [?] son * he +yet not
loi4-la,n_14 jau®  lin* san -wai yi'-jii* dik' ta' ya’ bat
SEG B E BB RT o0 it R
know 1t 1s only the Father know Matthew
ji'-do® jit-yau’ foo -chan' ji'-do® Ma’ -taai3-fuk'§;am]
ST 13 S5 90 =1
s, < HAE OHE FE” - ( BKEE
Today Chrlstlan 1f unduly concerned about

Gam'-tin' Gei'-duk'-to* yiu’-si® gwoh’-do® gwaan'-sam

24:36) Sk, EEBEE BHE OBE B
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currently in efgect vyorld 5 system */ s er]id s will */at
yin® hang sai’-gaai’ jai-do® dik' jung'-git® wooi’ joi

BT WA R MY A4 s

what tlme arrive ]ust equ1valent to */for isn't
sam’moh' si*-hau® loi*-do’ jau® da yue wai®  bat'-si®
3 113 =
o OB A Ry A2
they can know * thing/matter */and yet Womed/vexed
ta'-moon* hoh’-yi’ ji'-do® dik' si’ yi*  faan'-no’

[HF ) TRl RUET Y B m EE

Hovszever we . must not look down on apostle4s actpally
Yin*yi* ngoh’-moon® bat'-goi' hing'-hon® si*-to® kei'-sat

oDk, Rl KB B6E itk P

1all of thim . are Velry much4 have% gaith . * . men4
ta-moon’-do si’ fei -seung® yau’ sun’-sam dik yan

fffigs = JEE A Bo B A

They humble */- ly accept[-ed] correction More
Ta'-moon* him'-bei' dei’ jip’-sau’-liv’ gau -jing Gang’
finf] RS O =T &k - HE
1mportant * s they put forward/raise * question although

jung®-yiu® dik’ 516 ta'-moon’  tai*-chut'  dik' man®-tai® sui

EHE s, M el By EEE O EE

is come from mlstaken * 1dea/op1n10n yet reﬂect */out

si® loi*-ji® choh’-ng® dik' seung’-faat’ keuk faan’-ying” chut'
He 2

ﬂzg e JL’:\" El/j /p\/g ) l:l }iﬁyl ﬁ

they have a MW ﬁne/good * attitude Jesus

ta'-moon® yau® yat' jung® yau'-leung' dik' taai’-do®  Ye'-so'

ftff A — & (ER B RBE - HER

prev1ously repeatedly urge d1s01ples must constant
chang, lui’-chi® dun'-chuk' moon*-to* yiu’ bat -duen’
Nv k7 24)
BR mlE ME < A
kee watch Matthew
sau’-mong’ Ma’-taai’-fuk'-yam'
e =1
FE 7o ( BKHEE 24:42; 25:13; 26:41)
Apostles 1ndeed * spirituality [?] in keep awake

Si’-to* kok’-sat® joi® ling’-sing’ seung®... bo’-chi* ging’-sing®

e mwE £ #/ME L R OEE

We should imitate apostles cultivate
Ngohs\-moon4 yin l;g)i] fong2-_l\14aau6 si3-t04 p00i4-yeung5
0. M Cmex Op BiE | R

that *l atti;fude Why .
jam*-yeung® dik' taai’-do® Wai®-sam®-moh

EEE By RRE D REE ?
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careful/intent pay close attention Jehovah will take

mat’-chit’ lau®-yi® Ye'-woh'-wa® jeung'-yiu® choi’-chui®
= = s 3
wmUl o WE HBAIEE RS BRI
actlon 51gn ThlS sort */of attltude reall 1s

hang*-dung® dlk _]lk -jeung’ Je— eung(’ dik' taai’-do® jing’-si®

ﬁ?ﬂ By % - Btk B RRE IEIE

need to cultivate * Slnce
ngoh -moon* sui'-yiw’ pooi‘-yeung’ dik'  Gei’ -y1n ngoh -moon*
B FTwE BHE A - TR (M
_]ust now l]ive */in f;mal * days 5 this crltlcal/urgent
jing® sang'-woot® joi’ juil-hau® dik' yat®-ji* je’ gan’-gap'
N « =L/ Y = 34
1B AE FEUmk B HTE B
key moment then evenmore need alert keep Watch
gwaan'-tau’  jau®  gang’ sui'  ging’-sing®  sau’- mong
= 5= B E
BB, Bt F EE SFE e
2T1m0thy
Tai*-moh'-taai’-hau®-sue'

( FREXEE 315

Jesus remind apostles what should is
4 -4 2 4 P Y -6
Ye'-so'  tai'-sing”  si’-to' sam®-moh' ying'-goi si

EEE R (B S R 2

they most be concerned about  * He say Holy sp1r1t
ta'-moon’ jui’ gwaan'-sam' dik' Ta' suet Sing’-ling*
WP R RAL M - 3R ¢ R
come upon  you [plural] personally you [plural] then certalnly/Wlll

lalﬁ-do‘ nei’-moon” san -seung ~ nei’-moon” jau bit'

CaTI N B =2 CO 7 R
ain ower */in Jerusalem all
dak Jeuk(‘ lik leun;:, joi®  Ye'-lo®-saat’-laang’ chuen’
e hE £ IR - =
Judea Samaria until earth's extremlty[ 1 be
Ya\lf-dei(’-a3 Saat’-ma’-lei®a’  jik®-do’ dei’-gik® jo
pefnaE o BURFI | HE Mk
First Jcsus * what assignment give to disciples

3 1,2 1 1 1 4
Gaap® Ye*-so' ba? sam®-moh' yam®-mo® gaau'-kap' moon®-to

1,12, (B ) Rk B & (TE xE FIE 9

Second J(i‘susl * prcachlzlg [’7] assignment glvc to d1501plcs Whin
Yuet® Ye*-so' ba® chuen do yam®-mo® gaau'-kap' moon*-to* si

(Z) Higk 2 #iE (B &G FiE K

mc4nt10n3 holy spirit why is  very approprlatc *
tai*-do’ sing’-ling* wai’-sam®-moh 51 han® sik'-dong® dik'

R BE , REE ER mE 0
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5y w1tnesses Acts Jesus

ngoh’-dik' gin’ -_]lll g’-yan* Si*-to* Hang'-juen* Ye'-so'
KRB o (BT 1) HB *
Who 1s */at Jerusalem be put to death *

jau®-si® joi® Ye'-lo-saat’-laang’ bei® chue’-sei’ dik' daan

BE TS # B M, @

ow apostles must ﬁrst */at th1s lace * Jesus
yin®<joi® si*-to* yiu® sin' je’-goh® dei®-fong' ba® Ye'-so'
BE (B4 T S fE (8 M I R
be resurrected * news proclalm openup go_  then afterwards

fuk®-woot® dik' siu' srk chuen®-gong” hoi' hui’  yin*-hau®

&5 1 HE #HE A, AR

must spread all over Judea then/ﬁ.lrther spread */to
yiu’ chuen® -pm Yau'-dei’-a’ chuen’-yeung® do’
= R T, E Hm  F

Samaria then spread Wldely [‘7] */to other places
Saat’-ma’-lei®-a’ gai’-yi' gwong’-chuen’ do’ kei'-ta' dei’-fong'

WEFID B w5 i H

gO
hui®

* o

Jesus mentlon thls MW preaehmg[g a551gnment before
Ye'so' tai*-do’ je’ hong® chuen’- do yam®-mo® ji'-chin®

“HER $E s Jm [ (% A,

oncg: agam promlse he will send holy splrlt to help
joi -ch1 sing*nok® ta' wooi’ chaai' sing’-ling’ bong__} ~joh®
NS B
B Res ftt & £ HE ED
them this is very, approprlate * * Acts
ta'-moon® je si® han’ sik'-dong® dik' Joi® Si*-to* Hang"-juen*

R R mE W o1E (e

*  original language in holy spirit one Word apPear[ -ed]
dik'  yuen*-man lui5 sing’-ling*  yat' chi® chut'-yin’-liu’
113 nél‘z" 0 . 2=
By R E, ¢ HEE an R T

in excess of R 340 times th1s is among them one tlm% This MW2
chiu'-gwoh® sei’-sap® chi’ je’ si® kei’-jung' yat' chi’ Je® guen
N _H \J:_‘ El . H \_\=_ AY ZA
wE VUt K ERE Ht — ReE &
1nsp1r1n%/heartgn1ng ] *] l]aook 5 repeated1¥ mazke clear4
goo-mo’-yan-sam  dik  sue -guen” yat-joi’  biu"-ming

sFENL B B —F R,

don't have s holy spirit  */° s help e just  unable
moot’-yau’ sing’-ling* dik' bong'-joh® ngoh’-moon* jau® mo4 faat3

2 SE ) BB, R B
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thorough act on Jehovah */ ’s will Therefore
chit’-dai’ jun'-hang® Ye'-woh'-wa' dik' ji*-yi’ Yan'-chi

fUE @i HRAIE By §E o WL,

regularly pray to God grant holy sp1r1t t
ging seung4 kei'-kau' Seung’-dai’ chi’  sing’-ling* /p

&F O ek bW BT &4

us 1s extremely 1mp0rtant * Luke
ngoh’-moon® si® fei'-seung® jung’-yiu’ dik'  Lo%-ga'-fuk'-yam'

M E JEE EHE B! ( BiEE

Now reall, be we . most need s hol}% spirit
Yin‘-joi® jing’-si® ngoh’-moon® jui® sui'-yiu’ sing’-ling

113 BE TR KM R BE LE

tlme
dlk1 si*-hau®
+
Y HRffiE
Today earth's extremlty[] * indicate * scope
. Gam'-tin' dei®-gik® soh® ji*  dik' faan -wai’
I3 2
SR, ks v ds B fE
w1th in those days very much not the same Just as previous

gan' dong'-yat® han’ bat' yat'-yeung® Jing’-yue' seung’...

wmoEH R A K -k b

one Chapter * say Jehovah Wltnesses wholehearted
yat' jeung' soh’ suet Ye'-woh*-wa® Gin’-jing’-yan* Juri& sam'

— E fr &R, HPRE REA 0 RO

accept bear/ glve w1tness * 3551gnment well know God
3 6 6 :3
pl-sau® jok’ gin’jing’ dik' yam®-mo® sam'-ji' Seung’-dai

By fF Ra 0 B RE LW
hope all sorts of * people all able to hear
hei'-mong® gok’-jung*gok’-yeung® dik' yan® do' nan;:, ting'-do’

FE O RESE MO B P

kingdom * good news lTlmothy
wong-gwok® dik' ho® siu'-sik'  Tai*-moh'-taai’-chin*-sue'

TE B4 R o fEEEREE 23

Today . God pcoplc ’q * s prcachlzrtlg [?] assignment inyolvc
Gam'-tin' Seung®-dai® ji>-man® dik' chuen do( yam®-mo® sip>-kap®

B 5K bW TR B @E EE Ik

scope [1s] what cxtcnt [”] Why we
d1kl faan(’-wal yau®  doh'-daai® Wai®-sam®-moh'  ngoh’-moon*
o #E A BR T BREE el
should vcry much be Wllhng to acccpt th1s MW  assignment

ying'-goi' han®  lok®- 1 jip-sau® JC hong® yam®-mo
=

m owE wosom (150
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You positive/just now join in in this MW lifesaving

Nei’ jing’ tau’-san' JES_ hong® gau’-sang
4) 1R ik =g EA =R =R G
work On earth there isn't other work can

gung'-jok’ ma'  Sai’-seung® moot’®-yau’ kei'-ta' gung'-jok’ nang*

TAE g2 tHE g HM TfF 8

let you  more be erfectly satlsﬁed Jehovah will
yeung® nei’ gang’ sam'-moon’-yi’-juk' Ye'-woh'-wa® wooi’

Eofn ow LMEE | A

ive you necessary * ower to g9 camy out this MW

chi’-kap' nei’ soh’sui' dik' 1lik®-leung® hui’ jap'-hang® Je hong’

Wda (R BT WY IR £ #dT & A

work In order to * preachlng [‘71 work in
gung'-jok’ Wai-liv’ joi® chuen* -do gung'-jok’ seung’...
TE - BT £ TE? TfE Ek
be frultful/be hrghly effectlve must know should use

cheuk’-yau’-sing-haau® ngoh -moon* bit'-sui' ji' do goi' yung’

A
sARC WM H KB %
what methods and cultivate what attitude
sam’-moh’ fong'-\faat3 woh* poor"‘-yeung5 sam’-moh’ taalij-do(‘
& Ok M ' & RBE -
Concerning  this point you be able to from Acts of the Apostles
Gwaan'-yue' je° dim’ nei’ nang’-gau’ chung® Si*-to* Hang'-juen

BN 25 Bh, IR RERE fE [ETEITHE

recelve/obtarn very much beneﬁt/enhghtenment

dak -do’ han’-doh' gaau -y1k

=8 B Hm o

Just as thls/MW chapter */ s, beglnmn * say . Jesus
Jm;D -yue’ boon’ eung dik" hei’-tau® soh’ suet’ Ye'-so'

VIR R E Ry EEEA P oR, HRER

from the earth's surface ascend/rise */up afterwards apostles then/Just
eh/ung4 dei®-min® sing'  hei*-loi* ji'-hau® si’-to*

AR

W HE Ak, 2tk (R Rt

unable to see h1m [-ed Howgver eleven ] MW apzostle1 Sﬁlll
hon’-bat'-gin® ta' liu> Hoh’-si® sap®-yat' wai® si’-to* ying*-gau®

AR ML T -WE, +— I fEfE (1

stand */at that place/there gaze at[-ing] the heavens F%nally
jaam6 joi6 na’-lui’ ying -mon;;‘)euk tin' hung Jui’-hau®

i fE BE, BEE RZE - Wik,

there are two MW angels appear mild/gentle */-ly
3 6 1 4
yau leung’ wai® tin'-si’  chut'-yin wan'-woh?  dei’

B Om i KEOHE , OEA
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help sb to see what 1s sensible them say . Gallleans -

hoi'-do® ta'-moon* S}_J/CE Ga'-lei-lei®-yan® a’
A M S BIRIFDL 0,
you [plural] why/how stand */at this place/here aze at[-ing]

nei’-moon® jam’-moh' jaam® joi’ je’-lui’  ying'-mong Jeuk

iR B Uh £ BE REE

the heavens  * Th1s MW: person recelve */go to the heavens/the sky go

tin'-hung' ne' Je’°  wai’ tin'-hung' = hui’
P B BB R %
depart from  you [plural] * Jesus you [plural] see he

lei*-hoi' nei’-moon® dik' Ye*-so' nei’-moon hong- in®

wE M 6 MR, (R BR f

how * heavens go he also Certalnly how
jam*-yeung® do’ tin'-hung' hui® ta' ya’ bit' jam’-yeung’

Bk F Rz K.ttt o B

come Acts Some rehglous personage

loi* Si*-to’ Hahg -juen* Yau’-se' Jut/lg_' gaau” yan -si
9 — .

o ( FERETTE LD AL FH AL

say angel  */° s, meamng Jesus will  use/by the same

3 I~ -3 4 1 . . 4
suet’ tin'-si® dik' yi’-si' si® Ye'-so' wooi’ yi’ tung’-yeung’

it , REE #Y &R % HIS ik VOl =S

* body return Th1s truly/really is angel */’s meanin

dik' san'-tai* wooi'-loi* Je jan 516 tin'-si’ dik' y13—51

1y Bie @ﬂi i H 2 KRR EE
Isnt ho ] k]now *

ma' Bat'-si® Ngoh5 moon* jam*moh' ji'-do® ne'

9 AR o FhM BRI IR

An elz didn't/don't say . Jesus w1ll use/by the same MW2
Tin'-si® bat'-si® suet’ Ye'-so' w001 yi° tung’-yat' jung

PR AE R OHBER & DL E—

First Concernlng Christ *’s presence angel

Gaap®  Gwaan'-yue' Gei'-duk' dik' lam*joi® tin'-si®

14, 15. ( B/ ) BN =g O EE, KE

what/how say Angel %/ s words are what meanin, Other see
jam yeung suet’ Tin'-si® dik' wa® si® sam®-moh' y1 -si Ling® gin’
= = it
Au*k a7 i{% E/j mﬁ e E@t ILJ\/LJ\{) (% %
footnote 3 Second Facts how prove Christ
geuk’-jue’ Yuet®  Si®sat® jam’- yeung6 jing’-ming*  Gei'-duk’
A ==24 A.Zk ‘X
WY o) (2 ) B8 B o, &E
how */to heavens 20 also Certalnly how come
5
Jam yeung do® tin'-hung' hui® ya® bit'  jam? yeung loi*

Bk B RZE L o o B K™
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body return . but ["L say . 2how */t(% the]heavens]
ying'-tai® wooi'-loi* yi*-si® suet’ jam’-yeung® do’ tin'-hung

foRe |, e &R ¢ B F ORZ=E

also certamly how come Jesus */to
hu13 ya>  bit'  jam’-yeung® loi’ % Ye'so'  do’
==} 2
EREEE AV AN > S HIsfik @J
the heavens go * way/manner is What/how * * An el

tin'-hung' hui’ dik' fong'-sik' s'6 jam’-yeung® dik' ne' Tin'-si’

RzZE K Hy Bl 2 Bl AV IR? RE

speak *] t1me Jesus already not catch sr%ht of [-ed
suet’-wa® dik' si*-hau® Ye'-so' yi'-ging' bat'  gin 11u

siEh HY HEREE, HRER B A~ "R T,

there is only amount to not many * people Who are tléose1 apostles
ji*-yau’  wai'-so’ bat'-doh' dik' yan' jau’-si® na’-se' si’-to*

TH A A% M AR ik ﬁfi,

*/actually know J esus already depart from earth
choi® jil—dgf’ Ye! —so yi’ le1 -hoi'  dei®kau’ wong
heavenly father there = go [ ed Chrlst must by s1m11ar

tin'-foo® na’-lui® hui® liv’  Gei'-duk' yiu® yi® seung'-chi’ dlkl

R AEE T - FHE ED OHM B

way/manner  return Fact also really/mdeed so Today
fong'-sik' wooi'-loi* Si%-sat® ya’ dik'-kok’ yue*-chi’ Gam'-tin'

psE =0 QIR I ﬁDJﬁt SR,

1t is only those] have spmtual d1scernment peopke are able to
ji*-yau’ na’-se' yau’ suk’ 11n7 bin’-sik'-1ik° d1k yan" choi nan

R SR S W A AR

see Jesus already present [?l serve as king [?]
hon’-chut'  Ye'so'  yi'-ging lam*-joi jok’-wong
/—‘
Fill WEE B8 fEE -
Luke We must
Lo’-ga'-fuk'-yam' Ngoh’-moon* bit'-sui'
y =i . v A7
(  EEoEE 17200 M WA
Blble */at thrs place * use (Jreek language word is6
Sin 1ng _]01 Je -lui’ soh yu d1k Hei' -laa{pA_ ghi si
R R o v OW W AE S R
tropor meanrn%, 1s manner/way */and 1sn 't mmﬁphe meanrn%,
dak’ /E:’é. -boh'-si' %n fong'-sik’ yi' bat'-si® m_gfc_ i
“ #%:‘ZE/EZE\;E = IELEJ\ El « ji_t ) ﬁﬁ K = % ” ( o= u_»

1s6 form & itmcture

si yrng -tai”

=13 99

E Re ) A
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understand thoroughly Jesus presence * proof/evidence  also/and

dung®-sik' Ye'so' lam*-joi® dik'  jing’-gui’ bing’
/_‘ A_‘\ AW
S ek Efe 4y sE L
help other people see these proof/ evidence allow/let
bong'-joh®  bit®-yan*  hon’-do’ J;es-se1 jing’-gui’ yeung
B Il EE mk g . m
them also be able to see nowadays the current situation
ta'-moon* nang® hon’-chut' yin’-gam' si*-sai’
o =+
Mt & 'L ES ST
urgent
gan”-gap'
X5
B S WIAAY
Request/‘peg You Pomg out to Us 4 You
Kau' Nei’ Ji’-si® Ngoh’-moon Nei’
113 > >
XK AR B B . R
Choose Which one

Gaan’-suen’ Nas-yatl-goh3

R

Acts
Si*-to* Hang"-juen*

( {Eﬁﬁ% 1:13-26)

Appstle4s 2o bac}f . Jerusale{n whin naturallX heart filled with
Si*-to* wooi' Ye*lo®-saat’-laang’ si* ji®-yin' moon’-waai

R K7 SN =1 |47 /O S S P

Flrst3 Concerlmng . Chrlstlan *l mﬁeetmgs . We
Gaap® Gwaan -yue Gel duk -to* dik jul w001 ngoh’-moon”

16-18. () BR B By OEg, M

from Acts of the Apostles obtain/receive what enhghtenment
chung Si*-to* Hang"-juen* d/alléll—do3 sam®-moh' kai*-faat®
W BT 113, 14 BE W Fﬁzéf‘t ?
Second Jesus *’s mother Mary 3 */for

Yuet®  VYe'sso!' dik! mo’-chan'  Ma’lei®- vx\/ai6 ngoh -moon”
(Z) Wk & E EFE A R

establish([’-ed] \Zhat example Thlrd Today

sue’-lap’-liu’>  sam®-moh'  bong’ yeun Gam'-tin'
' (H

fr T HEE 5k TR,

hy Chrlstlaln meetmgs Véery 1mp0rtant
wai’-sam®-moh' Gei'-duk'-to* dlk jui®-wooi® sap fan jung®-yiu®

R AEEE By EE o HE?
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joy & ha})pmess [?] Luke So then

hei®-lok® Lo%-ga'-fuk'-yam' Na’-moh'
YE XL . T
=4 o ( BIIEE 24:52) HRREE
with regard to Chrlst *’s gu1dance and 1nstruct10ns they have

dui’-yue' Gei'-duk' dik' ji>-yan’ woh! fan’-si® ta'-moon* yau

S fasl AF A B

what reactlon Acts
sam’-moh' faan’-ying’ ne' Si*-to* Han& -juen*
W fE e (EGEfTHE 1013, 14
record & narrate they assemble a
gei’ sut ta'-moon* jui®~jaap® joi® yat'-goh’
e IS ) % £
upstairs * room in Concernmg these
lau’-seung’ dik' fong*-gaan' lgf Gwaan'-yue' je’-se
C ARG - T
meetlng w can get/obtaln some enhghtenment

jui® —WOOl ngoh’-moon* hoh’-yi’ dak'-do’ yat'-se' kai’-faat’

w L  aTbl fE kg -

In former times Palestine * house generally will

Sik'-yat®  Ba'-lak’-si'-taan® dik' f%g Sji? tung -seung’ w0015

HH  EEEE 5y il

EI
have an upstairs * room people can from

yau’ yat1-$0h3 lau*-seung® dik' fong'-gaan' yan® hoh’-yi’ chung®

Aod mE &y L L fE

house outside  * sta1r 20 up Acts
fong*-ji* ngoi® dik' lau’-tai' seung’-hui’  Si*-to* Han;D4 uen
BT Jb 0 18R J:i% o [EfET fi*}
[ordmal] chapter refer to upstairs
(/1_31/1_ Jeiné’ taam“-do3 dik' lau -seung’ dik'
Fo1m PE o bR e g
room can or cannot be ]ust * Acts
fong*-gaan' WOO —batl—ooi5 jau® joi® Si’-to’ Hang'-juen®
IZI T EX {?Jﬁ{ﬂ?}
mention ~ * Mark */’s mother famlly in

tai*-do® dik' Ma’>-hoh®* dik' mo’-chan' ,E’La—, ]L“_S ne'
12:12 82580 0y KAl By BEH % OE Ug?

No matter what/how th1s room very, 11kely 1s
Bat'-goon® jam’-yeung® je>-goh® fong’-gaan' han’ hoh’-nang’ s1

g EE ,EZM@ B R ARk E

a/MW simple & unadorned */and yet practlcal convenient for

gaan’-pok’ yi* sat’ yung bin’-yue'

wOmE ow e . ER
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(%hristialn gatherlng * lace At thatltimg whichl peopke
Gei'-duk'-to* juijaap® dik' dei’-fong' Dong'-si* na’-se' yan

AEE EE Ay 7 o B UL A

take part mE -ed] meetmgs * They do [- edg some
chaam'-ga'-liv’ Ju1 W0016 ne' Ta'-moon* jo° liw’ se'
ST F® R MM Mor

V(Vhat 1 *1
sam’-moh’ ne

59

What is, worth notmg, 15 take part in meeting *

. Jik® dalél-Jue -yi’ dik i’ chagm]-gal Ju16-W0016 dik'
B EERE , 2 g 0

deﬁnltely not be hmlted to apostles also not be limited to men/males

bing® bat' haan’-yue' si’>-to' ya’ bat' haan’-yue' naam®-ji
I S 7 R ST <
Be present * also there are several MW women

Joi’-cheung®  dik' Waan4 gei” goh’ foo’-nui’
oM oE B <% @
include Jesus */’s mother Mary Thls 1s

baau'-koot’ Ye'so' dik' mo’-chan' Ma’-lei’-a’ Je_ si°
BE o HER By BBE BAm - B 2
Bible last one time mention her Reasonable *

Sing’-ging' Ju1 hau® yat' chi’ tai*-do’ ta' Hap®-lei’ dik'
g _. 3= AN
K && R RE Mo 5 W
0p1n10n is Mary be present  onl is humble  */- 1y
hon’-faat® si® Ma’-lei®-a’ joi’-cheung® ji* si® him'-bei' dei®

g5 2 B S HE SRR M

withl splrltual * brothers 2sisters . gather *6 to, ether2
gan' suk®-ling' dik' dai -hm;D ji~-mooi _]ul joi’ yat -hei

ROBE A B Mk B O

worshlp God she will not ﬂaunt/make a show of herself
sur}rzé -baai’ Seung’-dai’ ta' bat'-wooi’ yuen®-yiu®  ji®-gei’
LR LW M f® E HC-

Jesus be livin * time ry remalmng four MW

Ye'-so' joi’-sai® dik' si*-hau® Ma’-lei®-a’ kei*-yue' sei’ goh’

Hogk £t By B, SAJoE Hek MO (@

son still4 aren't Christia]n . but now these several
yi*-ji* waan® bat'-si’ Gei'-duk'-to® daan® yue'-gam' je’ gei
= = R 4 A = 44

Ry @ g BERE, H 45 E &
MW son all with her to ether meeting she Certalnly
yi'-ji’ gan' ta' yat'-hei’ jui®-wooi’ ta' bit' dlng

{I ST %B B R M 0
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deepl feel ['.;] comfort Matthew

sam ;__,am o,rl'_-rwai3 Mas-taai‘?-f:u_k]-yaml
IR ZRE - (0 BKEE 1355
John The1r same mother different father
Yeuk3—hon(’—fuli—zyam Ta'-moon* tung* mo’  yi® foo®
A =1 LN
A=y = S ) B 1114 I T &5« I,
*  older brother die and/also be resurrected after their

dik' goh'-goh' sei*-mong* bl\n,g’ ful/(’—vyoot nau ta'-moon”-dik'
Y B SR I S &, AR

attltude completely change [-ed ] lgorinthians .
taai’-do® yuen chuen goi’ bm liu Goh'-lam*-doh' Chin*-sue'

REE e B T o (. BMMEAETE
15:7)

Please  also take note of d1sc1ples at that tnne hy
2 S 3 -4 1
Ching® ya’ jue’ Yl moon *-to* dong'-si* wai’-sam’~-moh
A

g N
St EE MR EEE R
assemble/gather */up scripture say They
jui®~jaap® hei*-loi* ging'-man* sBet Ta'-moon*
YA
e Ak, & 3o M
of one heart & jone mlndP] constantly eager[ 1 to pray
chai*-sam -yat -yi hang’-chit’ t\oj:-go
HL—E {SR7) Fer Uoe
Acts * Christian * WOI'Shlp
Si*-to* Han& juen’ Joi® Gei'-duk'-to* dik' sun:é -baai’
( PEGETTHE 1:14) fE AVE(E HY 5EFF
meetings constantly are absolutely necessary

Jung Jurf’—wom yat'-heung’ si®  bit'-bat'-hoh’-siu’ dlk
. = >

F, By w2 werE |1y

We . take pa]rt in  meetings is need %o eaclﬁ otheg encourage

Ngoh’-moon® chaam'-ga Ju16-W0016 si® yiu® bei’-chi’ goo*-lai®

w1 =mn g 2 E R odE

accept instruction and advice most 1mp0rtant * 1s

J;IE -sau gaaw’-do® woh* huen’-go’ Jur3 jung®-yiu® dik' s1

¥ HE N #E & HEE OB E

together worshlp heaverrly fat(her 4Jehova‘h . * ‘ rn(eetlngs
yat'-hei’ sung’-baai’ tin'-foo® Ye'-woh'-wa® Joi® jui®-wooi

R R AE o R

during prayer and sing son%s of pralse not only can
-4 1 4 3 2
kei'-gaan to -go woh cheung, jaan’-mei’-si' bat'-gan nan;:,

Wi t&& f01 1R HESERY , NME BB
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make God very hzappy to/fogr ourselves . also
yeung Seung’-dai’ sap®-fan' hei -yuet6 dui’ ngoh’-moon* ya’
_‘nn N z Mz N,
= S ot S 7 =% T - 2 1 (.
Very 1mp0rtant May We never [?] glve up
sap’ fan jung®-yiu>  Yuen® ngoh’-moon® wing’-bat' fong’-hei’

Ty EE B WM kR E

tlsrese able to strengthen spiritliality [‘;] * sacred mﬁeetlngs
je-se nang keung'-fa’ ling’-sing’ dik' san-sing’ jui’-wooi’

S B sm(h mME M ME R

] Hebgews4 ]
Hei -baak’-loi"-sue

( FAKE  10:24,25)

At thatltlmﬁ Chrlst */’s d1s01%les ]ust no3w fgce 3 a
Dong'-si* Gei'-duk' dik' moon*-to* jing’ min’-dui yat

EEE | EE M OPHE F mE

MW great * Organlzatlon need apostle Peter
hong® jung’-daai® dik' jo’-jik' sull— v’ si*-to? B/eiz—dlazllk1
HOEA M S BE. B e
take the lead  deal with this 1ssue/quest10n Acts
dﬁ-_tau“ chue’lei’ je’-goh® man®-tai* Si*-to* Hang"-juen
Wi EE MR - ( (ERETHE
Peter three times deny Lord however 1s

Bei’-dak' saam'-chi’ bat'-ying® Jue® bat' gwoh si°

1:15-20) 6 =% AR E AB E

several MW weeks before * matter but now he
gei’ goh® sing'-kei’ chm dik' si®  daan® yin%joi®

% @ R Ao =, B BIE ﬁt

First Peter * congrcganon in posrtrvc take thc lcad

Gaap® B9i2-d§kl joi® w001 *jung’® lui® JlkEE ik® daai’-tau*

1921 (/) /3 £ wE W W A

we from this comprehend */[actually] what Second

ngohs\-moon chun ung' hng -ng sam®-moh’ Yuet®

R EET R OB TR (2

Why . rr]rust . havcS man4 rcp2lacc Judah * thlg MW
Wai®-sam®-moh' bit'-sui' yau’ yan chui’-doi® Yau'-daai® Joi® je

BEG OWH A A B RK 0 TE B

thmg 1n apostlcs * deal Wrth Way let u learn

seung®... si’-to? dik' chue’-lei’ fong'-sik' yeung ngoh’-moon hoxk6
£k EE R 2
*/[actually] What

sam’-moh

do
0
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already conipletely change [ed; Thls let us .
yi’-ging' yuen chuen goi’ bm livw Je’ yeung® ngoh’-moon

B8 e WE rliE #E M

deeply feel [?] encouragement Mark
sam -sau 200>-mo’ Mas-hohz-fugk;}éam1
Rz gFE (0 BUEE 1472)
We everyone all w1ll comm1t a crlme therefore all
Ngoh’-moon® yan*-yan* do' w001 faan’-jui®  yan'-chi* do'
YN PR . EE
need remember Jehovah both good .and be ready to

sui'-yiu® gei’-dak' Ye*-woh*-wa* yau6 leung” sm yau6 lok®-yi®

WE GG MR X RE L CRE

to forgwe wholehearted repent people Psalms
foi(_)‘r;’1 sue’ jan'-sam' fooi’-goi d1l<1 yan® S11-13_1n1
A HL B 8 A oG 86:5)
Peter see should have  man replace
Bei*-dak' hon’-chut' ying'-goi' yau’ yan' chui*-doi’
sz El a
B B R A L mt
betray Jesus * apostle Judas But who
bogl;boon Ye'so'  dik' si3-£o4 Yau'-daai® Daan®  sui’
aA HOER Y (ETE K - H G
come in order to replace * Peter say this MW  new
loi* chui*-doi® ne'  Bei*-dak' suet je’ wai® san'
fiue/i=) S
xR W "e? e 3, E ¥
apostle should previously — * Jesus preach during

RIDUY N 4 4
si-to*  ying'-goi' chang® joi® Ye'-so' chuen’ do kei*-gaan'

(EfE  FER% e s i

always follow Lord moreover */for Lord * s resurrect1on bear
yat'-jik® gan'-chui® Jue® yi'-che’ wai® Jue? dik' fuk®woot® jok’

—E OB OE.ME B EM O EE

S Sitto ﬁiﬁg- Tfé‘s ! Yeeo!
%*’* ( {HfErTE 121, 22) 2 E&' Al ik

personally prom1se * 1dent1cal he say3 You [plural] t@ese
chan'5ji® ying'-hui® dik' yat'-ji* ta' suet Nei’-moon™ je -se

WHE MEsT By —E Al S R SR

always follow me men, you; yourselves also  will sit

yat'-jik® gan'-chui® ngoh’ dzk yan' = ji’-gei’  ya’ wooi’ joh®

TEEE OB oM OA, Ho tho@ Ak

* twelve MW throne on judge all
joi® sap’-yi® goh’ bo’joh® seung’ sam’-poon’  chuen*

£ 8 omE b, wH &
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Israel twelve trlbe Matthew

Yi’-sik'-1it* sap®-yi® bo’-juk® Ma’-taai’-fuk'-yam'
YE I .
DS 1T EEE o ( BAEE 1928)
Obv1ously Jehovah determined g?] to allow twelve MW
Hin’-yin* Ye4-w0hi;v4va4 dglgf;yg yeung sap’-yi®  wai’
u E/\\\ ’ HB%DQ IE/LJ\ ﬂ# +— ,fil
previously follow Jesus preachmg [? J * apostles const1tute

chang® gan'-chui* Ye'-so' chuen’-do® dik' si’-to® kau’-sing®

PR IOER MO 60 BEGE. R

future . * | nevvl Jemsalem */ s twelve MW3
mei®-loi* dik' san' Ye'-lo®-saat’ laang:, dik'  sap’-yi® faai

A By Er ERERELS BV T B

foundation stone Revelation Therefore God

gei'-sek’ Kaiz-s_if’ -luk® Yan'-chi* Seung’-dai’
2] ”o(FiTﬁﬁz 21:2, 14) NIL, EAF

allow Peter may someone else substitute for  his

yeung Bei’-dak' hon chut yuen’® bit®-yan' chui*-doi® ta'-dik'

s BH B BN HUT fAy

overseer office/position this prophecy be fulfilled *

gaam'-duk'  jik'-wai® jei—_goh3 yue -2/\1'_1‘14 ying3-yAi\m(‘ joi®
BE B =l HE ER F
Judah personally */on Psalms
Yau4 d3316 san seung ( Sl -/_1‘/1’_1‘
2 AN J: o(Ffm 109:8)
New apostle is how choose  */arise * *

1 6 -2 2 14 g:p1 1
San' si’-to' si® jam’-yeung® suen’ chut'-loi* dik' ne

TR fifE 2 BRSO dizk By ug?

By means of cast lots This is  ancienttimes one MW
Tung'-gwoh®  chau'-chim' Je  si®  goo’-doi® yat' jung’
3 7 o = = > _ .

A Ek - = 2 Hft =
common *  way of domg thmgs Proverbs But  this
seung’-gin® dik' jol-faat’ Jam'-yin* Daan® je’
ALZ Fre . o
EEOBY vk - (EE 1633) H &=

is Bible final one time mention  use cast lots

si® Sing’-ging' jui’-hau® yat' chi’ tai*-do’ yung® chau'-chim'

e B EkR — K feFE A

*/in or(ller to make de%ision Obvzlously afterwardzs1 hol}% spirit4
loi jok®  kuet’-ding® Hm -ym hau’-loi* sing’ lm;D
S 2= 4 HEI
KME RE - B, 'K =
pour */down th1s kind of method also then d1scard/1nva11date

king'-jue’ ha®loi* i—Jun * fong'-faat’ ya’ jau’ fai’-hei’

leur_ T, B A Jlfll Er‘jE JE§ e
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ed; However please pay close attention they why

livw Hoh™si® chmg: lau‘:ylE ta'-moon* wai’-sam®-moh’
T, BB OWE Mt REE

must cast lots Apostles ray say Jehovah -
yiu® chau' —chlm Si’-to*-moon* to -go suet’  Ye'-woh'-wa' a’

S M - (BAEM 8 Bec IDAIEE 0,

you understand thoroughly [all] ~people */° s heart beg you pomt out to

nei’ dung’-sik' maan yan® dik' sam kau' nei’  ji*-si
r &N B Ly, KR e
us these two MW men, you choose
ngohs\-moon4 je  leung’ goh® yan' nei’ gaanz-\suen2
ﬁzﬂaﬂ CiEom BN fR b
Wthh one Acts They
a— at'- Si*-to? Hahg-uen Ta'-moon*
W{E 7 o ( EfETE 123, 24) AL

hope by means of Jehovah */come choice Result
hei'-mong’® ~ yau® Ye4-w0hi;vya4 loi* suenz-jaak(’ Git*-gwoh’
wmE B HPRIEE 2k EEE o &R
Matthias be decide on ed; He very, hkely is  Jesus
Ma’-tai*-a® bei® suen’-jung’ liv> Ta' han’ hoh’ -nan;D si6 Ye'-so!

el #¢ B T ofl R OA[RE & HRER

send */to go preach * those 70 MW dlsmples
paai’-chut' hui’ chuen’-do® dik' na’ chat'-sap® goh’ moon®-to

R £ mE m B BT @ P

one of So “ Matthlis become ed; those twelve6 men
Jji -yat Yue'-si® Ma’-tai*-a’ sing * liu na’ sap’-yi® yan

L R, Eﬁ‘miﬁ BT <H = A7

among Acts
dorl;a’ -jung’ d1k yat'- 7oh o Si*-to* Hang"-juen’
gip oy (T 62)
This MW thmg remind us * God

i ‘]i gin® si® tai'-sing’ ngohs\-moon4 jeung' Seung’-dai’
B B R ﬁdf'ﬂ SR

*’s people 721 or%anlze */[set upll very 1mp0rtant
dik" ji*-man J -Jlk hei*-loi s1 sap’~fan' jung®-yiu’ d1k

Wy TR S Bk 2 o HEE A -

should submlt self to also/and

Why
Wai®-sam®-moh! ngoh5 -moon* yly_g g}l ﬁlk’ chung? blng
523

22, 23 FyLJEE Heff ke

be obcdlcnt to today thosc lcadmg congrcgatlon * mcn
sun®-chung® gam'-tin' na’-se' hng -do® W001 -jung’ dik' yan*

EfE  SK B HE &R B A?
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Today also is this way do one s dut?/ rezliable ; * ]
Gam'-tin' ya® si® je’-yeung®  jun -Jaak hoh”-kaau” dik

SR 2 Bk, FE O OFE A

men will be choose */arise become congregatlon * s
naam*ji* wooi’ bei® suen’ chut' jo® w001 Hung’  dik'
FT e #E O, M gR o
overseers Elders careful consider God to
gaam'-duk’ Jeung’lo’ ji*-sai’ haau’-lui’ Seung®-dai’ dui’
R Rvs
BE o RE fFdl FHE  Lbw
overseers * requlrement furthermore pray beg God

gaam'-duk' dik' yiu'-kau® bing" to ;__,o kau' Seung’-dai’®

BE My DR, W /& K bR

grant holy sp1r1t §u1de them therefore congregatlon look L}pon
chi® sing’-ling* ji*-yan’ ta'-moon® yan'-chi WOOI( jung

W OE fao| fF L HE @ W

those be choose */arlse * men */as4 holy spirit ap oint
na’-se' bei suen chut' dik' naam®ji* wai* sing’-ling* wai’-yam

AREE e B W By & EE ZRE

] We . should submit self to4 and/also be obedient to4
dik Ngoh>-moon® ying'-goi' fuk®-chung® bing® sun®-chung

my o M ez Rfe dE TIRfE

overseer * s leadershlp do one's best  promote congregation  in
gaam'-duk' dik' ling’-do® jun®-lik® chuk'-jun’ wooi’-jung’ lui

B M e, &S Uk aF =

Paul aﬁerwards be %wen appomlment 71 sent */to genules/forerigners

Bo*loh* hau’-loi* sau -do’  wai’-yam fur%f’ paai® do’ ngoi®-bong'-yan*
(13

*ORE fRAK 2E OFE L Bk OB SMEA

among them be apostle but he never [did! be place m twelve apostle

do%Jung 0 si-to’ daan® ta' chung’-moot’-yau’ bei® ji’-yue' Si‘E_YI si*-to”

B ERE, H f PR 15 frgE

* o listMW Romans 1 Corinthians

ji' 1it® Loh*-ma’-sue' Goh'-lam*-doh' Chin*-sue' J01
rr1 RNV

Z A e (EEE 113 EMEEIE 154-8) £

Jesus carryoul onearlh * dutres durmg Paul deﬁnilely did not/hasn't

Ye*-so' jap -hang dei®-seung® dik' jik'-mo® kei* gfxlaan Bo’-loh* bmg moot’-yau

e B(T b 0 B W fRE w2

follow */[has] Jequs therefore doesn't have prrvrleé,e become twelve
gan'-chui’ gwoh® Ye'-so' yan'-chi’ moot®-yau® sue’ wmg 51% wai’ sap®-yi®

B B MR, HiE 2 IRoR

apostles  one of
si’-to” Jl'-yat

i Z—- A

DY —_

1
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* cooperatron sp])irit . ] Hebgews . ]
dik" hap®-jok® jing'-san Hei -baak’-loi"-sue

1 OGIE B o BEAGE 13:7)

Asar4esult Olf Jesus be resurrecte(()i after to d1501ples
Yau'-yue' Ye'so' fuk®woot® hau’ heung’ moon’-to

YOl ek EE ' o P

appear in addition congregatlon * Organlzatlon n receive
1 5 -6 3. .16 1 3
hin*-yin® ga'-seung wooi Hjung’ joi® jo’-jik' seung’... dak'-do

BOR, E g £ A& L 5E

reﬁnement earla/ perlod Christians receive a great [?] strengthen make
g'-lin° kei* Gei'-duk'-to*  daai’-sau®  keung'-fa’ jo

e, R OREE K2 it 1

good[-ed preparatlon to meet ahead will occur
ho’-liv’ jun*bei® ying*-jip’ chin*tau* jeung'-yiu’ faat’-sang' dlk

Tl AE R BE sk Eﬁ

one MW major event */next one chapter will discuss this

yat' gin® daai®si® Ha® yat' jeung' wooi’ taam*-taam® je gln

[ - = EVAEY 7=
 K&E - F — & peme i F

ma_]oréevent

daai -si

RE

[ordinal] Page * Plcture
I}f}_i“ ‘ Dik' To*
E R &

We will  submit selfto also/and be obedrentto recerve appomtment [’7] *

Ngohf—moon4 wooi® fuk®- Cb&ng bi\n,g(’ sun’ cl}ting sau® wai’ —yam dik'
®M & RE I HE 2 ZEFE W

overseers * leadershrp

gaam'-duk’ dik' lmg -do®

BE A wE
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